
Anal IV MA Duminecă 17|30 August 1914. Nr. s o 
ABONAMENTUL 

Pe na an . . 28.— Coi. 
Pejtrm&tate an 14.— „ 
P« 3 luni . . 7.— „ 
Pe o Innă . . 2.40 „ 

Pentru România si 
străinătate: 

Pe rut an . 40.— franci 
T e l e f o n 

pentru oraş si interurban 
Nr. 750. 

ROBIA 
Situaţia militară. 

Lupte decisive !a graniţa rusească. 

Arad, 31 August. 

Pe câmpul de operaţii din Polonia rusească au avut 
loc evenimente hotăritoare. E adevărat că lupta cea 
«are între Ruşi şl armata noastră încă nu s'a dat, însă 
Rusii au suferit în două locuri astfel de înfrângeri, cari 
privindu-le din punct de vedere strategic, ne fac sa 
prevedem un complet dezastru pentru duşman. Aripa 
itângă a armatei noastre, renumita aripă stân-
îâ care cu triumful delà Crasnic a adus atâta spe
rata şi înveselire în monarhie, iarăş a obţinut un suc-
tes strălucit, pentrucă a zdrobit înaintea Lublin-ulul 
zece divizii de armată rusească, deschlzându-şi drum 
spre acest oraş. Germanii în Polonia nordică au înfrânt 
13 divizii de armată rusească, iar acum înaintează în 
ilrectla Mlavel, pe terltorul Poloniei nordice. 
Armatele noastre cari au plecat din Cracovia pe cursul 

liniei ferate an ajuns in împrejurimile Radom-ului, a-
llàndu-se cu armatele din dreapta Vlstulel la aceeaş de
părtare de acest râu. Spre răsărit de Lublln armatele 
noastre au ocupat terenul dintre Wjeprz şi Bug, astfel 
ci spre vest delà Bug tot teritorul ce se întinde până 
li linia Granita—Ivangorod şl până Ia Zamosc a intrat 
li posesiunea noastră. 

Spre nord-vest delà linia de tren Graniţa—Ivangorod, 
înaintează armatele germane, cu cari armatele noastre 
ijung în necontenit contact. Trupele germane cari se a-
ilá pe acest terltor înaintează delà Centochau şl Calis. 
Până acum încă nu este nici un raport oficial despre 
«alntarea delà Calis. întreg teritorul polon delà linia de 
ta Calis—Varşovia până la Lodz, Radom, Lublin şi 
până la fortăreaţa Zamosc, având ca hotar Ravarusca, 
I intrat aşa dar în posesiunea noastră. 

După triumful repurtat de armata germană în Polo-
da de inord, această armată înaintează cu vertigl-
aoa;ă iuţeală spre Varşovia. Mlava a ajuns odată in 
tina Germanilor. Nu se ştie dacă au ajuns şl la A-
Inandrovo, de unde ca şi dinspre Mlava, duce o linie 
k tren spre Varşovia. Dar dacă Ie-a reuşit să strâmto-
rească spre nord deta Varşovia la revărsarea în Vistula 
I râului Narew pe Ruşii cari înaintau spre graniţa ger
mana, in acest caz este posibil ca să fie deschis ani
mi şi dinspre Alexandrovo la Varşovia, pentrucă s'ar 
alia Ruşii pc întinderea dintre Calis şi Mlava, între două 
locuri, fără putinţă de a rezista. 

Spre Varşovia deci trupele austro-germane se pot 
apropia din trei direcţii. Biruinţele germane au irnpor-
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tanţă nu numai din punctul acesta de vedere, ci şl pen
trucă situaţia strâmtorată în care se află trupele ru
seşti din Polonia de nord are să facă imposibilă întări
rea cu trupe noul a armatelor ruseşti delà graniţa Ga-
litiei. Dacă Nemţii vor pătrunde delà Mlava înspre sud, 
Varşovia va putea fl atacată tocmai din partea cea mal 
puţin întărită. Ruşii vor fl siliţi astfel să concentreze 
în partea aceasta o nouă armată, să-ş! îmbucătătească 
puterile; Iar concentrările vor fl grele şi pentrucă din
colo de linia Grodno-Rovno, Ruşii nu au decât o sin
gură linie ferată, încât din lăuntrul tării numai cu mari 
greutăţi şi cu mare Întârziere ar putea aduce trupe 
noui. 

împotriva armatelor austriace şl germane dec) multă 
vreme numai acele trupe vor putea opera, cari îndată 
după mobilizare au putut fi îndreptate spre frontieră de 
corpurile de armată din Varşovia, Vllna şl Polezia, cari 
sunt aproape totdeauna la efectiv de răsboiu. Afară de 
trupele acestea, Ruşii nu pot primi ajutoare nouă decât 
pe o singură linie ferată: pe linia care leagă Rovno cu 
Minsk. Iar pe linia aceasta transportarea şi a soldaţi
lor şl a muniţiei şi a intendentei va avea mari greu
tăţi de întimpinat. 

Se vede deci, că pentru armatele austriace e un a-
vantaj că Ruşii au luat ofensiva şl n'au aşteptat atacul 
austriac mai îniăuntrul Rusiei. Astfel ei nu se pot întări 
cu atâta repeziciune, cum ar fl putut-o face îniăuntrul 
Rusiei, unde terenul era întărit şi pregătit dinainte. 

Budapesta. —, Oficial. — P e câmpul de răs 
boiu rusesc luptele continuă cu o înverşunare 
neschimbată. Delà armata generalului Dankl 

spre ost ce în ciuda mult fortificatelor poziţii 
inamice înaintează spre Lublin, în 26 August 
forţele noastre între Bug şi Wieprz au început 
ofensiva împotriva puternicei armate ruseşti ce 
avansează dinspre regiunea Kolm. Din această 
desfăşurare a forţelor după lupta delà Krasnic, 
trupele noastre foarte însufleţite au început 

lupte glorioase spre nord şi ost delà Zamosc 
şi Tomasow. In aceste lupte în 28 August s'au 
amestecat şi trupele noastre venind dinspre 
Balz. 

Ai noştri au luat foarte numeroşi prizonieri. 
Trupele noastre cari luptă în Galiţia de ost re 
zistă cu mult eroism absolut puternicei forte ina-
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entru comemorarea unui 
mucenic al naţiei. 

Vineri, 15 August, se împlinesc două sute de 
ini, de când înaintea Seraiului, la Chioşcul 
Mării, în faţa Sultanului, a neomenosului vizir 
Qin-Ali-Paşa şi demnitarilor împărăţiei oto
mane, a fost jertfit cu toţi fiii săi, Constantin-
Vodă Brâncoveanu, la vârsta de şaizeci de ani, 
lupă o domnie mai lungă de un sfert de veac. 
El a văzut întâi moartea silnică a cumnatului 
său, Ienachi Văcărescu, apoi pe rând au sărit 
sub săcurea gealatului capetele fiului său Matei, 
ie şaptesprezece ani numai, al fiului său Radu 
care trebuia să fie mire, al fiului Ştefan, al fiu-
ai Constantin. El însuşi mulţumi pentru lovi
ta care-i izbăvia de amintirea acestor lu
mi grozave. Trupurile fură purtate pe pră
jii in vedere lumii <d apoi aruncate în mare. 
Scoase de creştini milostivi, ele fură astrucate 
intâiu în mănăstirea de pe insula Chale, iar 
mai tărziu, Hecuba acestei tragedii, doamna 
îarica, aduse în ţară rămăşiţele „fericitului" 
ti sot si le aşeză pe ascuns în biserica Sf. 
Oheorghe-Nou din Bucureşti , sub o piatră pe 
are nu îndrăznea să-i puie numele. Dar sus lu
mina candela care cuprindea în inscripţia ei 
Moaşa taină. 

Găsită fiind, deunăzi, întâmplător, pare că 

în această descoperire se cuprinde o amintire, 
un îndemn, o chemare; pare că însuşi mortul 
prigonit şi în mormânt se îndreaptă cătră noi, 
pe cine ştie ce necunoscute căi ale sufletelor, 
şi ne chiamă la datoria noastră faţă de dânsul: 
„Acum o sută de ani erau aici străini fără sim
ţire. Fanarul stăpânia la Curte şi împrejurul ei, 
Fanarul a ridicat pe ruina puterii mele şi a drep
tului vostru. Acuma, sunteţi o ţară liberă, înar
mată mândră: puteţi să vă gândiţi la ce a fost 
— câtă luptă, câtă durere, până la această peire 
a mea, — cum puteţi să vă gândiţi la ceeace 
trebuie să fie. Şi cum şi eu am ajutat prin gri
jile şi ostenelile mele, prin sângele nevinovat 
al meu şi al copiilor mei ca voi să aveţi astăzi 
o ţară, nu mă uitaţi, fiilor! 

Ş i , ori de ar putea participa oficialitatea, 
cum spune hotărîrea parlamentului şi actul de 
asociare al Guvernului, ori nu, cetăţenii capi
talei regatului român nu pot lăsa fără cuvenitul 
act de pietate această zi de 15 August, când, 
cu mitropolitul Ugrovlahiei în frunte, urmaş al 
sfântului bătrân Teodosie, al marelui meşter 
Antim, ierarhii acestei mari şi fecunde Domnii, 
întreg clerul aflător aice trebuie să se roage 
la Sf . Gheorghe Nou pentru acela, care, de
capitat, aşteaptă sub piatra fără nume un semn 
de recunoscătoare amintire. 

Ş i azi, mai ales azi, se impune a se da ace
stui act de comemorare tot sensul lui. Căci îm
prejurări ca acelea de azi nu cer să ne retra-

mice. Ref.: general-major Höffer, loct. şefului 
de stat major. 

FRANŢA ŞI GERMANIA. 
Agenţia Wolff anunţă: Cartierul general a 

dat următorul comunicat: 
Armata engleză la care s'au alăturat 3 di

viziuni teritoriale franceze, a fost în nord de 
Saint Ouentin deplin bătută, şi se retrage peste 
St.-Ouentin. 

Am făcut prisonieri mai multe mii francezi 
şi ne-a căzut în mână o baterie grea franceză. 

Spre sud-ost delà Mezieres trupele noastre 
luptând neîntrerupt au trecut pe un front întins 
râul Meuse. 

Aripa stângă a armatei noastre după lupte 
de nouă zile în munţi, a respins etapele franceze 
până spre ost delà Epinal şi înaintează vic
torioasă înainte. 

Un comunicat al ministerului de răsboi al 
Franţei, datat din 27 August prezintă lupta din
tre armatele franceze şi germane în chipul ur
mător: 

In Vogezi, Francezii au fost constrânşi să 
cedeze oraşul Dié. Germanii au bombardat a-
cest oraş neîntărit şi l'au jefuit. 

L a Nancy în ţinutul Vogezilor, ofensivă fran
ceză a încetat de 5 zile. Perderile Germanilor 
sunt considerabile. Spre sudost delà Nancy au 
fost găsiţi pe un front de 3 chilometri 2300 Ger
mar! morţi, iar în ţinutul delà Vitriniont au fost 
găsiţi pe un front de 4 chilometri 4509 Germani 
morţi. 

Longwry e fortăreaţă veche, a cărei garni
zoană o compune un batalion, a fost începând 
din 3 August bombardată şi azi după o rezis
tentă de 24 de oare a capitulat. Jumătate din 
soldaţii garnizoanei au fost omorâţi şi răniţi. 
Guvernorul din Longwry, vîcecolonelul D'Ar
che, a fost numit pentru ţinuta lui vitejească ofi
ţer în legiunea de onoare. 

L a Meuse Francezii au respins cu o forţă 
extremă n-ai multe atacuri germane şi au cu
cerit un steag. 

gem prin colturi căutând cu ochi sperioşi cătră 
necunoscut. Ci, alături de concentrarea puteri
lor materiale, e o datorie să concentrăm toate 
puterile noastre morale, oriunde sunt, ori unde 
le putem descoperi. 

Şi actul ce se va îndeplini ia 15 August, fa
ce parte din această concentrare a elementului 
sufletesc care îndeamnă şi duce la biruinţă o-
ştirile. 

Brâncoveanu a căzut. Un nebun, care credea 
că prin lovituri de sabie în afară, prin lovituri 
de secure înăuntru, se regenerează împărăţiile, 
acel monstru al vărsărilor de sânge care a fost 
Vizirul Gin-Ali, 1-a distrus printr'o lovitură nă-
praznică, precum sunt loviturile nebuniei. Dar 
omul ia măsuri de prevedere numai faţă de cei 
cuminţi. Şi deci decapitatul delà 15 August 1714 
n'a fost o jertfă a propriilor sale greşeli, a poli
ticei sale rătăcite. 

A stat acei douăzeci şi şapte de ani între pa
tru mari puteri cari se băteau cu înverşunare 
şi care ţineau de o potrivă la stăpânirea văilor 
Dunării-de-jos: Turcia, Imperiul, în locul căruia 
e astăzi dualitatea politică germano-austriacă, 
la care s'au adaus ca factor activ Ungurii li
beraţi. Polonia lui Ioan Sobieski, eroul creşti
nătăţii, noua Moscovie provocatoare a unui P e -
tru-cel-Mare. E ra şi acela un răsboi european, 
unul care a putut să ţie cincisprezece ani în şir, 
iar, cu toate urmările sale, trei decenii ! 

Preţul unui exemplar 10 fileri. 
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Trupele belgiene ale apărării mobile delà 
Natnur şi regimentele franceze, cari le-a spri
jinit, s'au retras după liniile franceze. 

în nord armata engleză atacată de forte co
vârşitoare a fost silită după o rezistentă stră
lucită să cedeze puţin. L a dreapta de ea arma
tele franceze şi-au menţinut poziţiile. 

Armata deia Antwerpen luând ofensivă re 
tine pe loc mai multe divizii germane. 

România şi regele Carol. 
Oficiosul „L'Independance Roumaine" pu

blică la loc de frunte următorul articol: 

, , 0 vijelie s'a abătut asupra planetei ace
steia, prefăcând în câmp de măcel aproape 
toate regiunile locuite de oameni, delà cercul 
polar până la ecuator, de pe ţărmurile Co
ceanului Pacific până la cele ale Atlanticului. 
Puţine sunt ţările cari n'au fost târâte de vâr
tejul devastator al furtunei. Printre popoarele 
cari, graţie echilibrului lor moral, disciplinei 
lor şi unei politici care răspunde unanimitate! 
conştiinţei naţionale au putut să se sustragă 
până azi vârtejului, se află şi,România. Cu 
mâna pe mânerul săbiei, ea urmăreşte eveni
mentele formidabile cari se desfăşoară de
parte, iar la frontiere veghiază ca scânteile 
din afară să nu cadă pe propriul ei acoperiş. 
Iar aceste ceasuri cumplite, în mijlocul unor 
lovituri cum lumea nu le-a mai văzut, popo
rul iromân, unit în acelaş simţământ de vene-
raţiune pentru marele lui rege, îşi îndreaptă 
privirile către Dânsul, cu o încredere fără 
margini. 

De două ori în cursul falnicei Lui domnii, 
Carol de Hohenzollern s'a văzut nevoit să tra
gă spada; în 1877, pentru neatârnarea ţărei, 
în 1913 pentru pacea şi echilibrul din Bal 
cani. 

Trecutul e o chezăşie a viitorului. 
Ştim bine că orice s'ar întâmpla Carol de 

Hohenzollern nu va chema naţiunea la supre
mul sacrificiu decât pentru apărarea unui in
teres vital al acestei ţări latine, cu care El 
s'a identificat, căreia deaproape cincizeci de 
ani îi închină toate gândurile şi toată inima. 
Ştim că regele, a cărui domnie e o strălucită 
lecţie de energie, că regele, care, în urmă-

Brâncoveanu n'avea o armată, nici un te
zaur de răsboi. (Era vasal, la dis
creţia Porţii. Ta ra lui se înfăţişa deschisă 
oricărui năvălitor. Nu toţi boierii îl iubiau. Ş i 
se aflau printre ei de aceia, cari, cu „inima u-
şoară", doriau de schimbări repezi: unul con
ducea pe -Nemţi, altuia nu i-ar fi displăcut P o 
lonii, iar mama Cantacuzino, cu voia unchilor 
săi poate, cei mai ascultaţi sfetnici ai Domniei 
şi cu aprobarea tineretului aprins după lupte, 
a trecut la Tar , — ca să vadă înfrângerea şi 
ruşinea lui la Prut, cum, cu patrusprezece ani 
înainte, Bălăceanu văzuse peirea oştirii austriace 
la Zârneşti, şi de armele Brâncoveanului, — şl 
căzuse el însuşi în clipa ruinei speranţelor sale. 

Constantin Vodă a fost omul neutralităţii ve 
ghetoare. Un suflet ales, o minte superioară 
s'au cheltuit modest în această operă, nesfârşit 
de grea, care tindea numai să lase urmaşilor o 
ţară întreagă şi neatinsă. A izbutit, - - ş i acea
sta e gloria lui. A izbutit, el, slabul, şi noi astăzi 
suntem, pe când Polonia puternicului Craiu 
Ioan s'a dus! 

Şi, în acelaş timp, osândit să nu facă politica 
armelor, el a făcut marea politică a culturii, cea 
mai mare. Cu sabia ar fi ajuns la nimicirea sa 
şi a ţării, cu car tea s'a ridicat la înălţimea de 
ocrotitor al ordodoxiei. de patron al tuturor bi
sericilor creştine din Răsărit , de urmaş al au
torităţii împăraţilor bizantini: la Sinai, la Ieru
salim, la Alep şi la Tiflisul Cavxoziei s'au cântat 
laudele Domnului din Bucureştii noştri. 

rirea unui ţel înalt, a ştiut să biruie atâtea pie-
tieci îngrămădite fie de răutatea evenimen
telor contrarii, fie de înverşunarea, adesea 
excesivă, a luptelor noastre politice, va şti să 
lucreze pentru apărarea operei vieţei Sale, 
a acestei opere mari şi frumoasă, făurită cu 
dragoste şi tenacitate. Devotamentul nostru 
pentru rege e fără de margini, fiind că ştim 
ceia ce-i datorăm. El e acela a cărui sforţare 
rezumă din toate sforţările, al cărui cuget 
concentrează toate cugetele şi care, cu o to
tală jerfire de sine, duce acest popor, dea
proape o jumătate de veac, spre idealul în
trevăzut. Carol de Hohenzollern s'a închinat 
cu o neostenită perseveranţă întărirei aima-
tei, caire e gloria şi mândria noastră. Când, 
mareşal al armatelor germană şi rusă, a ro
stit într'o împrejurare solemnă cuvintele me
morabile: ,,Glasul României va fi ascultat", 
El ştia că sub ochiul Lui veghetor sabia ro
mână a fost bine făurită şi bine oţelită. 

Dar un monarh capătă cu atât mai multă 
importanţă în ochii străinătăţii, când popo
rul e în acelaş timp şi tare şi prosper. Suve
ranul care şeade pe tronul unei ţări a cărei 
bogăţie creşte din zi în zi, poartă în ochii săi 
toată mândria poporului său. In această pri
vinţă, ca şi în toate celelalte, Carol I, a ţinut 
făgăduielile pe cari le-a dat în ziua suirei Sale 
pe tron. Şi dacă a avut uneori de luptat îm
potriva unor inerţii cari se explicau prin ne
norocirile seculare ale acestui popor, trebue 
cu atât mai mult admirată voinţa călită a a-
cestui suveran, doritor de a-şi face ţara mai 
puternică, mai bogată, mai fericită. 

Cu o stăpânire de sine admirabilă, Carol 
I îşi îndeplineşte sarcina patriotică pe care a 
primit'o. El a creat, a cucerit şi a organizat. 
El a sjujit mărirea şi prosperitatea poporului 
său; graţie numelui său ilustru şi relaţiunilor 
sale, precum şi bogatei sale experienţe. El a 
pledat în afară cauza operei Sale; i-a ridicat 
prestigiul şi a făcut să fie respectată de toată 
lumea. 

Mai mult ca oricâd poporul român încon
joară cu o veneraţiune fiiască tronul lui Carol 
de Hohenzollern. Avem încredere într'însui 
după cum şi El are încredere în noi. Românii, 

Astăzi ce dorim toti decât liniştea de azi, 
pregătirea sufletească — pentru mărimea de 
mâine? De ce ne temem mai mult decât de 
Bălăcenii ce pot duce la Zârneşti şi de Canta-
cuzinii cari pot pregăti Stănileşt i i? Şi către cine 
mai cu dreptate poate să ne ducă un gând de 
înţelegere şi recunoaştere decât către acela 
care, murind, a putut avea o mângâiere: că-i 
trăieşte ţara şi că ni va trăi! 

Cu „veşnica pomenire" pentru Constantin 
Vodă Brâncoveanu pentru fiii săi, seceraţi, aşa 
de tineri: Matei, Radu, Ştefan, Constantin, sun
tem datori la 15 August. Delà acest act de pie
tate vom pleca mai siguri de noi şi mai uniti! 

Ţie. 
Plângea ieri crinul din grădină 
Că rândunelele-s pe ducă, 
Şi că, nestrâns la piept de nimeni, 
El simte 'ncet cum se usucă. 

Şi mă mustră, că-s pururi singur 
Si că visez la ochi şi stele... 
Şi-atunci domol porniră-a plânge... 
In mine gândurile mele... 

/. Costa. 

Duminecă, 30 August 1914. 

toţi ca un singur om, vor urma steagul pe 
care El îl poartă. 

Dumnezeu să oc ro t ească pe regele Ca
ro l " . 

Doue decrete ministeriale, 
114.000/1914. 

I. 
Ministrul de culte şi instrucţie publică unw, 

cătră comisiile administrative, 
pentru a se face instrucţia în şcoalele pri

mare de stat, cu ajutorul limbei materne, si pen
tru a se propune aceasta limbă ca obiect de în
văţământ. 

In vederea faptului, de-a se uşura învătănw 
tul în limba maghiară, în şcoalele primare dt 
stat, pentru şcolarii cu limbă maternă nema-
ghiară, apoi, în vederea faptului de-a înlesni 
şcolarilor să înveţe scrisul şi cetitul în limba lor 
maternă, dispun, ca în cazurile şi în felul de mai 
la vale să se facă uz de limba maternă, ca limbă 
auxiliară Î H clasele I şi II, iar în clasele III, IV 
şi V să se propună ca studiu separat. 

1. In şcoalele primare ale statului, undei 
parte a elevilor nemaghiari, însă de aceiaş lim
bă maternă, înscrişi în clasa I nu cunosc limba 
maghiară de învăţământ, în clasele I şi II învăţă
torul, în învăţământul propriu zis, întru cë i 
ajută cunoştinţele lui de limbă, are să se folo
sească de limba maternă a elevului, în măsura 
dorită de progresele instrucţiei. Dacă elevii ne-
maghiari aparţin mai multor limbi materne, îi 
fiecare din cei ce nu ştiu ungureşte, fac V« parte 
a totalităţii elevilor din clasa I în clasele I şi II, 
învăţătorul să se folosească de fiecare limbă 
maternă, întru cât îl ajută cunoştinţele lui. 

Cu elevii ce intră mai întâi în şcoală, şi nu 
ştiu ungureşte, învăţătorul, întrucât îl ajută cu
noştinţele lui de limbă, să se folosească de limba 
lor maternă— chiar şi înafară de învăţământul 
propriu zis, fără considerare la numărul elevilor 
— în măsură, ca să fie înţeles de elev, îndată la 
început, să fie considerat de un îngrijitor ci 
tragere de inimă, să i se ceară sfatul cu încre
dere, şi să îndrăgească şcoala. 

In acest înţeles am dat ordin şi inspec
torilor., etc. 

2. L a dorinţa părinţilor (tutorilor) de limbi 
maternă nemaghiară, dar de aceiaş limbă, | 
parte a şcolarilor de clasa III, IV, V, în urma 
ordinului d-voastră întemeiat pe darea de sea
mă a inspectorului regesc, şi în urma petiţiei 
înaintate de părinţi, să primească instrucţiei! 
scris şi de cetit şi în limba maternă a părinţilor, 
în acele scoale, unde învăţătorul e atât de stă
pân peste limba respectivă, încât poate să pre
pare materialul reglementar din planul de învă
ţământ, ce însoţeşte decretul meu trimis, deo
dată cu acesta, tuturor inspectorilor şcolari. (A-
nexe la planul de învăţământ al şcoalelor popo
rale). Dacă mai multe limbi formează, separat, 
Va parte, atunci se poate dispune şi propunerea 
alor două sau trei limbi, dacă sunt la îndemûii 
destule puteri didactice necesare. 

In contra hotărîrei d-voastre se poate face 
apel la ministerul diriguit de mine. 

Budapesta, 13 August 1914. 
B . Jankovich, m. p. 

ministru de culte şi instrucţie publici 

114.000/1914. 
II. 

Cătră toţi inspectorii şcolari regeşti, cM 
şefii secţiilor expoziturilor scolastice, si M 
guvernorul din Fiume. 

(In aceiaş chestie. — In vederea faptului dw 
uşura învăţământul limbei maghiare, etc., etc., 
dispun...) 

1. In clasa I în care, e t c . . (Ca şi punctai 1 
din decretul precedent, cu deosebirea că se re
petă motivarea şi se complectează: pentru nu 
înlesni învăţarea limbei maghiare, şi mai cu 
seamă în şcoalele poporale nedespărţite, pente 
a se face o nespus de însemnată economie de 
timp, N. Red.) 

Şi până veti primi instructii mai amănunţite, 
veţi avea să luaţi următoarele dispoziţii sumare. 

I 
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înainte de toate să Vă notaţi, că limba ma-
|iiară, ca limbă auxiliară are să se întrebuinţeze 

ipe o scară atât de întinsă, câtă se pretin-
\tru înlesnirea învăţării limbei maghiare, 

lientru progresele instrucţiei în limba maghia-
iAjutarea cu limba maternă, să fie deci numai 
iprocedeu de sistem, iar nu traducere în limba 
•ară (?) Acest procedeu să se urmeze de-
i l in toate materiile, şi anume în. chipul ur-
fer. 
Când e vorba să înveţe elevul un cuvânt ma

l i , întâi să se facă uz de mijloace intuitive, 
i acţiune, şi numai pe urmă, pentru întele-

trea sigură a notiunei, să i se spună elevului 
irea în limba maternă, sau'să i se ceară să o 

el, fiind aceasta un metod de adeverire, 
ia înţeles, iar după aceasta să i se spună de 
multe ori numirea maghiară. In continuare, 

marea propoziţiuor, asemenea şi fixarea cu
ini în memorie, prin convorbire, să se facă 

stiiKî'v în limba maghiară, spre a se asigura 
mresele. Acest procedeu deoparte ne încre-
Ixiează, că elevul a înţeles deplin concepţia, pe 
m o exprimă cutare cuvânt, va să zică nu dă 
Wies greşit cuvântului, dealtăparte înlesneşte 
«pus de mult învăţarea acelor cuvinte ma-
[Ére, ce însemnează noţiuni abstracte, a că-

învătare, fără de ajutorul limbei materne, 
|ieface cu mare risipă de timp şi de energie. 

învăţătorul să ţină seamă prin urmare de 
|irmătoarele gradaţii: 

a) înţelegerea concepţiei, prin acţiune in-
Ditiva. 

b) In caz de lipsă numirea în limba maternă, 
au, dacă numai se poate, lăsarea elevului să 
spună el numirea. 

c) Numirea maghiară. 
d) Exerciarea noului cuvânt, în cadrul con

versaţiei maghiare. 
învăţătorul să facă aşa, de câte ori o crede 

de lipsă, în interesul înţelegerii. In cursul instruc
ţiei, bineînţeles, cum elevul ajunge în posesiunea 
' mai multor şi mai multor cuvinte maghiare, 

i simţul lui pentru limba maghiară se desvoaltă, 
trebuinţarea limbei materne, în mod auxiliar, 
se reduce tot mai mult, în mod automatic. 

Cu elevii începători, cari nu ştiu limba ma-
iniară, învăţătorul să uzeze de limba maghiară, 
şi înafară de instrucţia propriu zisă, etc. 

Să luaţi dispoziţii în acest senz. 
2. In clasele III, IV, V (ca în decretul pre

cedent. N. Red.) . 
Prin urmare, dacă părinţii cer propunerea 

scrisului şi cetitului (literatură, istorie, e tc . ?? 
. Red.) în limba maternă, petiţia lor, chiar şl 
acă pare neîndreptăţită, aveţi să o înaintaţi, 

însoţită, de raportul d-voastră, comisiei admi
nistrative, pentru a se aduce decisiune în che-

e, iar pe urmă veţi îngriji de îndeplinirea de-
cisiunei. împotriva decisiunei comisiei admini
strative se poate face apel la ministerul de sub 
diriguirea mea. D-voastră puteţi face apel, de 
asemenea. 

Planul de învăţământ va fi complectat cu 
anexa de mai la vale. 

Conform anexei, limba maternă, ca materie 
de învăţământ, se începe în clasa III, va să zică 
atunci, când elevul a trecut peste greutăţile teh
nice ale scrisului şi cetitului în limba maghiară, 
ise termină în clasa V având a se face examen 
in aceste clase, (car i? în clasa IV-a nu? N. Red.) 

Deoarece dorinţa mea este, ca de profitele 
cuprinse în partea a doua a decretului meu, să 
se bucure şi elevii înscrişi în anul şcolar 1914/15 
in clase mai înalte decât clasa III, în mod tran-
sitoriu dispun, ca, întru cât învăţătorul cu
noaşte limba maternă respectivă, încă în anul 
şcolar viitor elevii din clasele III-V, făcându-se 
scădere, adunaţi în raport cu numărul lor, să 
înveţe materialul clasei III. In anul şcolar 1915/16 

clasa III va primi separat instrucţie, iar clasele 
IV, V împreună. In anul şcolar 1916/17 fiecare 
clasă va primi separat instrucţia. 

Instrucţia se va da peste numărul obişnuit al 
orelor. Deoarece instrucţia aceasta se va da 
numai elevilor ai căror părinţi o cer, trebuie 
să se întocmească astfel orarul., ca ceilalţi elevi 
să nu fie stânjeniţi. Elevii claselor paralele se 
pot aduna într'o singură clasă, cu învoirea 
d-voastră, dacă nu e prea mare aglomeraţia. 

Dacă orarul cel nou, va însemna pentru în
văţător un plus de ore reglementare, el va fi 
răsplătit cu taxe reglementare, în urma reco-
mandaţiei Dvoastre. P e timpul răsboiului ta
xele acestea nu se plătesc. 

Iar ca neştiinţa învăţătorului, în ce priveşte 
limbile materne respective, să nu fie piedecă, 
dispun, ca informaţiile Dvoastre, ce-mi daţi a-
supra numirilor de învăţător, să le întocmiţi aşa, 
ca aceasta piedecă să nu existe. 

Vă leg de inimă în sfârşit, ca, pătrunzând în 
toate înţelesurile decretul meu, în practicitatea 
lui metodică, să faceţi tot ce e cu putinţă, pen
tru ca aceste dispoziţii, întemeiate pe echitate, 
tocmai cu ajutorul echităţii să potenţeze edu
caţia patriotică în scoale, şi să rezulte din ele 
aceea ce este dorinţa mea. Despre experienţele 
Dv. să-mi faceţi dare de seamă, la sfârşitul a-
nului şcolar. 

Budapesta, 13 August 1914. 
Béla Jankovich, 

ministru de instr. şi culte. 
Anexa 

la planul de învăţământ al şcoalelor primare de 
stat. 

Scopul: 
învăţarea Iiterilor mici şi mari. 
învăţarea limbei materne ţinteşte să înveţe pe 

copilul de limbă nemaghiară, a scrie corect, a con-
cipia şi a ceti în limba lui maternă. 

Materie. 
Clasa III. 

învăţarea Iiterilor mici şi mari, scrise şi tipă
rite. Cetirea de cuvinte, propoziţii, bucăţi mai mici, 
analizarea şi scrierea lor prin copiare, şi mai târ
ziu prin dictare. 

Se poate întrebuinţa ori ce abecedar, în limba 
respectivă, aprobat de minister. 

Clasa IV. 
Exerciţii de scris fluent. Ortografie după dic

tat şi copiat. înjghebarea de propoziţii mai scurte 
şi scrierea lor. Concipiare din diferitele studii, pu-
nându-se teza. Scrisori mai simple, în scris şi cu 
vorba. 

Exerciţiu de cetire fluentă. Analiza lecturilor 
descriptive şi morale, mai simple, în direcţia, ca 
elevul să înţeleagă mai târziu independent lectu
ra sa. 

Se poate întrebuinţa carte de cetire aprobată, 
etc. 

Clasa V. 
Exercftii ortografice, după ;dictat şi copiat. 

Scris de texte scurte, memorizate. Rezumarea lec
turii, după întrebări, având grijă de concipiarea 
maghiară. Scrieri pe baza schiţării. Concipiare in
dependentă. Scrisori informative, rugătoare, scri
sori de mulţumită sau de salutare, pe tema dată. 

Cetire, etc. 
Manualul poate fi o carte de cetire aprobată, 

etc. Se pot folosi numai manualele arătate, în mod 
provizor, căci s'au luat dispoziţii ca să se întoc
mească manuale corespunzătoare. 

Orarul. 

Clasa 

III. 
IV. 
V. 

Suma 

Unde este 
un învăţător 

Unde sânt 
doi învăţători 

1 
1 şi Va 
1 ?i Va 

1 şi 
1 şi 
2 

Va 
Va 

Unde sutit mai 
mulţi învăţă'ori 

2 ore 
2 » 
2 » 

6 ore 

N. RED. In situaţia dată trebuie să renunţăm 
la comentar. Desigur însă, lumea românească şi 
fără comentarul nostru nu se va lăsa amăgită de 
neseriozitatea acestor decrete. 

Blocul balcanic. 
Interview cu d. Politis din delegaţiunea grecească. 

După sosirea delegaţilor turci în capitala României, 
în scop de a trata chestiunea insulelor şi a stabili un a-
cord între Turcia şi Qrecia, au sosit ieri şi delegaţii 
greci. 

Delegaţiunea greacă e compusă din dnii Zaimis, fost 
prezident al cosiliului grec şi fost guvernator al insulei 
Creta ;Politis, fost profesor de drept la universitatea din 
Paris şi azi secretar general al ministerului de externe, 
şl colonelul Pallys, fost delegat al Greciei în conferinţa 
pentru pace care s'a ţinut anul trecut în Bucureşti. 

Cu deosebită bunăvoinţă, d. Politis ne-a primit, fă-
cându-ne declaraţiunile de mai jos. 

— In primul rând, ne-a declarat distinsul nostru con
vorbitor, avem datoria să ne exprimăm gratitudinea 
pentru primirea cu desăvârşire binevoitoare care ni s'a 
făcut în România. Am găsit o atitudine foarte amicală 
într'o ţară pe care eu, ca toţi compatrioţii mei, o iu
besc în mod sincer. 

Asupra misiunii care ni s'a încredinţat, — a continuat 
d. Politis, — e uşor de înţeles că dorim din inimă ca ea 
să ducă la stabilirea unui acord. 

Declaraţiunile pe cari vi le fac aici nu pot constitui 
propriu zis un interview. Ele nu fac decât să exprime, 
în rezumat, sentimentul opiniei publice din Grecia. 

Am venit la Bucureşti pentruca e şl dorinţa guver
nului ca această înţelegere greco-turcă să se poată în
cheia, j 

Şi pot să vă asigur, că dacă delegaţii turci vor fi a-
nimaţi de acelas sentiment ca şi noi Grecii şl ca şi con
ducătorii României, acordul se va îechela. 

Explicaţiunea faptului că în această împrejurare 
preocupările Greciei sunt şi preocupările României e 
simplă: o comunitate de interese între aceste două ţări 
dă naştere, în mod firesc, unei simpatii reciproce. 

Sunt personal un sprijinitor convins al acestui senti
ment reciproc. Am formulat azi, ca şi în trecut nevoia 
unei cât mai intime apropieri şi politice şi economice 
între România şi Grecia. Pot preciza: în vremea când 
d. Xenopol era ministru al industriei şi comerţului am 
arătat putinţa de a se deschide petrolului românesc, 
— ca şi cerealelor române, — un debuşeu important în 
Grecia. Noi, cari avem în navigaţiune un principal iz
vor de bogăţie naţională, am fi putut fi recompensaţi 
prin legarea vaselor noastre, cu porturile române. 

Suntem bucuroşi să avem de partea noastră Româ
nia, în această împrejurare în care dorim din inimă ca 
pacea în Balcani să fie păstrată. 

Cu acest sentiment, vă pot spune că misiunea noa
stră azi, în capitala României, capătă o însemnătate 
mult mai mare decât ar părea la prima vedere. 

Dorim o înţelegere în chestia insulelor. Dar suntem 
convinşi că o politică conştientă şi prudentă cere un a-
cord nu numai în această privinţă, ci un acord temeinic 
şi durabil. Politica înţeleaptă e aceea care are ca scop 
nu numai înlăturarea unui conflict care e pendinte, ci şi 
prevenirea unor neînţelegeri pe cari viitorul le-ar putea 
aduce. 

Negociaţiunile, în chestia insulelor, a continuat d. 
Politis, nu sunt azi la început. D. Venlzelos, prim-mini-
strul grec, ca şi marele vizir, s'au ocupat şl mai înainte 
de această chestiune. Evenimentele au făcut ca tratati
vele să nu poată fi duse până la sfârşit 

E de dorit însă ca Turcia, azi când suntem faţă 'n 
faţă şi stăm de vorbă, să înţeleagă următorul lucru: 
Rămânerea Turciei în Europa, menţinerea ei, depinde 
de Grecia şi de România, deci de o înţelegere a ei cu 
aceste două state, cari vor menţinerea Turciei. 

Trecând la chestiunea atitudinel Turciei, care pare 
dispusă a produce încurcături aprinzând focul In Bal
cani, d. Politis ne-a spus: 

Grecia n'a mobilizat. Ea nu va mobiliza atâta vreme 
cât nici Bulgaria nu va fi mobilizat. Vecina noastră 

PRIMA FABRICA BRAŞOVEANÂ DE ŞLEFUIT MARMORA, GRANIT, SYENIT, LABRADOR ŞI PEATRÀ 
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Bulgaria, care, după indicatiunile pe cari le avem, n'a 
mobilizat, pare dispusă să rămână în această cuminte 
atitudine. 

Noi am prevenit-o că dacă va ataca pe Serbia, ne 
vom face datoria de aliaţi neîngăduind Bulgariei un a-
semenea act. 

Scopul mobilizării Turciei? Eu, personal, nu vi-1 pot 
arăta, deoarece nu-1 cunosc. S'ar părea că a mobilizat 
întemeindu-se pe o înţelegere pe care ar fi având-o cu 
Bulgaria. E un joc primejdios, care ar putea s'o coste 
dacă-1 va duce prea departe. Căci ar putea provoca 
răsboiu în Balcani fără ca, în schimb, să aibă vre-un 
avantaj real. 

Credem că e în interesul popoarelor din Balcani să 
păstreze pacea. 

Noi ne conducem de această judecată. Şi, repet, 
dacă delegaţii turci sunt în acelaş sentiment cn no\ 
şi guvernanţii români, înţelegerea între noi şi Turci se 
va face. („Universul".) 

Despărţire. 
De AL Ciura. 

Compania a şaptea e gata de drum. 
Lumea se înghesuie în faţa cazărmii, pri

vind la flăcăii, ce se înşirue în rânduri duble, în 
mare ţinută de răsboi. 

Ei poartă frunză verde la chipiu, şi flori la 
nasturii bluzei. 

Comandantul companiei ordonă: 
— Flăcăi , suntem creştini! Plecăm la bă

taie. Viaţa noastră e în mâna lui Dumnezeu. S ă 
ne facem o sfântă cruce! 

Rândurile flăcăilor tresar, ca de sguduirea 
unei înfiorări. Ei îşi ridică, palizi, chipiele, îşi 
fac cruce, îngânând: „Dumnezeu să ajute!" 

Rândurile se aliniează, muzica începe un 
marş ; compania pleacă. 

L a poartă li-se alătură femei şi copii, — mai 
ales femei — păşind prin praful uliţei, în tactul 
muzicei militare. Trupele se concentrează în 
piaţă; gornistul sună „Rugăciunea"; soldaţii 
stau smirnă, cu arma la picior. 

Apoi se înşiruie din nou — şi pleacă spre 
gară. Oţelele sclipesc în soare; valuri de praf 
auriu plutesc de-asupra lor, învăluindu-i ca o 
reţea diafană. 

In urma companiei, — în urma trupei „Cru
cea roşie" — ordonanţele ofiţerilor păşesc, în-
curcându-se, cu paşii lor neobişnuiţi cu marşul 
reglementar. 

Unul din ei e palid, cu ochii roşii de 
plâns. El trece buimac, cu ochii ţântă la stă-
pânu-so. îşi aminteşte convorbirea, ce a avut'o 
cu el, în momentele plecării. 

— Ascultă, măi băiete! Vezi aci în geaman
tan am paralele. In colţul de desubt e o scri
soare pecetluită. Dacă oi cădea să le dai ne-
vesti-mi. Celelalte să fie ale tale, dacă oi muri: 
ghetele, hainele, revolverul... toate! 

Ofiţerul îl priveşte încruntat, pe sub gene; 
ordonanţa stă palidă, clipind tot mai des din 
ochi. 

— Ai în ţe les? 
Ordonanţa nu se mai poate stăpâni. El is-

bucneşte de-odată într'un plâns cu sughiţuri: 
— S ă nu vorbească domnu aşa, că dacă 

moare domnu laitnant, să fiu al dracului, de nu 
mă împuşc şi eu... 

Ofiţerul suride: 
— Ia, lasă bocetele, frate! Ş i tu eşti cătană, 

să te tânguieşti ca babe le? înainte — marş!... 
Ş i ordonanţa, amintindu-şi scena aceasta, 

simţeşte că ochii i se fac tot mai tulburi, şi abia 
îl mai zăreşte pe stăpânu-so, trecând ţanţoş în 
dreapta companiei, răspunzând la salutul de a-
dio al cunoscuţilor, cu sabia. 

La gară, feciorii se postează dealungul liniei 
ferate, spărgând rândurile. 

Ei se împrăştie la o bere, în faţa cârciu-
mei de lângă gară. Femeile şi copiii se aţin pe 
urma lor. S e aşează la mese şi închină: „Doam
ne ajută... S ă ne vedem sănătoşi". 

Trei feciori chipeşi se postează chiar de 
margină. Ei poartă câte un steguleţ tricolor în 
ţeava puştii şi peste umeri încă au eşarpă trico 
loră. Doinesc în gura mare şi ciocnesc păhărele 

— S ă trăiască patria şi împăratu! S ă tră
iască Românii! 

De pretutindeni răspund aclamări, în româ
neşte, ungureşte şi săseşte. 

Şi iată, că patria nu e primejduită şi jan 
darmii nu pun mâna pe a rmă; flăcăii îşi petrec 
veseli, cu tricolorul în ţeava puştii, gata să 
plece la bătaie... 

* 
S'aud chemări de pretutindeni. Rândurile 

împrăştiate se închiagă cu greu. Grupuri-gru-
puri de soldaţi stau, pe de margini, îmbrăţi-
şându-şi nevestele, ce plâng. Unul ţine în braţe 
un copilaş de 3—4 ani, care priveşte vesel la 
tinichelele sclipitoare de pe pieptul tatălui; o 
fetiţă mai mărişoară îl ţine de mână, ştergân-
du-i, din când în când sudoarea, cu batista... Ne
vasta plânge, îl îmbrăţişează... se sărută pre
lung, schimbând vorbe întretăiate de suspine. 

— Să spui, la cei cinci copii ai mei de acasă 
începe unul — să spui copiilor mei... 
Dar vorba i se opreşte în gât, el complectea-

ză fraza cu un gest: 
— Voe bună!.... 
Părechile se duc îmbrăţişate, într'o încle

ştare înfrigurată, până la vagoane. 
Un jandarm, dă să-i despartă, spunându-le, 

că nu é permis să meargă prea aproape de va
goane. 

Soldaţii îl dau la o parte fără să-l ia In 
seamă — continuându-şi în tihnă şopotul intim 
cu nevestele. Alţii, mai timizi, prind curaj şi e i : 
„Hai mai aproape, Veto! Hai şi tu..." 

Dame din elită şi din clasa mijlocie se stre
coară prin îmbulzeală, împărţind soldaţilor pa
cheţele cu prăjituri, cozonaci, carne, până şi 
ţigarete. 

Observ, cum soldaţii desfac pacheţelele, iau 
pentru ei ţigările, iar celelalte le dau nevestii 
şi copiilor. „Luaţi-le voi, că noi avem ce mânca 
aici...." 

* 
Se . începe urcarea în vagoanele împodobite 

cu flori. 
Trupele se orânduiesc frumos, câte 36—40 

într'un vagon, înghesuindu-se prietenii şi cei 
dintr'un sat, cât mai aproape unul de altul... 

S'aud chiuituri, răcnete, plâns de femei. 
R a r am văzut flăcăi lăcrimând. Ei treceau, 

cu feţele arse de soare, cu buzele contractate, cu 
o dungă întunecată la îmbinarea sprâncenelor. 
Ici-colo, câte unul de-şi mai trecea mâna peste 
faţă, ca pentru a-şi şterge sudoarea... 

Şi iarăş li se împărţesc ţigarete şi beutură 
şi mâni gingaşe aruncă asupra lor o ploaie de 
flori. 

Ei ridică florile şi le asvârl apoi asupra ne
vestelor şi a copiilor, cari sunt acum departe, 
dincolo de cordonul jandarmilor. 

P e peron nu mai sunt decât ofiţerii, cari mai 
au răgaz vre-o 10—15 minute, să-şi ia adio delà 
iubiţii lor. Comandantul companiei, cu un bu
chet de flori în mână, îşi îmbrăţişează nevasta, 
spunându-i la ureche cuvinte de mângâiere. E a 
plânge cu sughiţuri, sguduindu-se în tot trupul. 
Cei de pe peron se calmează cât pot, dar cu toţii 
simţesc, cum inima le palpită mai repede, şi 
tâmplele le svâcnesc cu un sgomot surd... 

Gornistul sună alarma. 
Tipetul goarnei spintecă văzduhul, ca o să

geată de argint. 
Ne strângem manile; simţim cum degetele 

tremură înfiorate de atingere, ochii ni se tul
bură... 

încă o îmbrăţişare. 
Locomotiva scoate un ţipet mânios şi tre

nul se mişcă încet şi majestos, plin de flori şi 
de verdeaţă, plin de atâtea vieţi scumpe nouă, 
ce pleacă de acum în ploaia vrăşmaşă a gloan
ţelor şi obuzelor, să-şi verse — ca şi străbunii 
lor — sângele pentru ţară... 

ç • * 
Au trecut acum şi vagoanele din urmă. 

La cel din urmă geam, comandantul » 
paniei ne face semn de adio, cu buchetul li 
mână. 

îmi şterg ochii, să-l văd mai bine până ti 
dispare la cotitură. 

...Şi-acum, că trenul a trecut de mult, îl val, 
cum stă la geam, cu ochii lui mari şi gânditori 
cu o cută întunecată, la îmbinarea sprâncene
lor... 

— S ă veniţi cu bine, dragă Bazil! 

Răsboiul. 
Franţa. 

Viena. — „Neue F re i e P r e s s e " seriei 
titlul „pregăt i r i de refugiare în Paris": Pe 
deoparte lipsa to ta lă de ştiri, pe de alta şti
rile nefavorabi le cari vin produc mare neli
nişte în populaţia Parisului . Dintre veştile cari 
au produs efect mai penibil, sunt vestea des
pre ocuparea Namur-ului, ves tea despre în
frângerea cavaler iei engleze la Maubeuge, sj 
vestea despre in t ra rea Germani lor prin par
tea nordică a Fran ţe i . Comunicatul liniştitor 
al guvernului, în sensul căruia , eu toată soarta 
t r is tă a a rmelor franceze, decursul răsboiului 
pentru F r a n ţ a n ' a re să inspire temeri, n'a a-
vut nici un efect. Major i t a tea populaţiei 
P a r i s începe să se îndoiască în informaţiile 
de învingere din par te engleză şi franceză, 
Mulţi vorbesc chiar de in t rarea Germanilor 
în P a r i s şi se pregă tesc să se refugieze. 

Cucerirea Namurului. 

Agenţia Wol f f anunţă: Cart ierul princi
pal a comunica t c ă fortăreţele delà Namur au 
căzu t şi deci Namurul a fost cuceri t de tru
pele ge rmane . 

Longwy ocupat. 
Agenţia Wol f f anunţă: Cart ierul princi

pal comunică : L o n g w y a fost ocupat după o 
apă ra re v i te jească . împotr iva aripei stânge a 
armatei conduse de moştenitorul german au 
p@rnit din Verdun şi din ţinuturile ostice, for
ţe numeroase, car i au fost însă respinse. 

Lupte decisive. 
Viena. — S e comunică delà cartierul prin

cipal: începând de Mercuri luptele într,e tru
pele noastre şi Ruşi continuă neîntrerupt. Lup
tele decurg în ţinuturile dintre Vistula şi Dine-
per. Aripa stângă a armatei noastre a început 
ofensiva şi înaintează victorioasă. (Biroul de 
presă al primului ministru.) 

Budapesta. — A. T. U. anunţă: Armata noa
stră stă faţă în faţă cu armata rusească între 
Lemberg, Brody, Ravanska şi Zloczov. Se a-
nunţă că aripa stângă a armatei noastre re
purtând victorii însemnate a trecut între Ra-
varinska şi Zolkiev în ofensivă şi înaintează 
victorioasă. Raporturile de pe câmpul de răs
boiu îşi termină rapoartele cu cuvintele: Cele 
mai mari lupte istorice sunt în curgere. Des
pre aripa dreaptă încă nu avem nici un raport. 
(Cenzurat.) 

Budapesta. — Delà cartierul principal se 
anunţă autentic A. T . U.: Comandamentul su
prem al armatei face cunoscut la orele 2. d. a.: 
P e câmpul de răsboiu rusesc sunt în curgere 
de câteva zile lupte decisive, în cursul cărora 
trupele noastre, cari au repurtat victoria în lup
tele delà Krasnik, i-au respins pe Ruşi spre Lu-
blin, iar o altă trupă din vecinătate înaintând 
deasemenea victorioasă între Bug şi Vieprz, pe 
teritor duşman au ocupat ţinuturile din jurul 
Zarnosc. 

Budapesta. —• Corpuri de armate ţin ocu
pate ţinuturile spre nord, ost şi sudost delà 
Lemberg, faţă cu duşmanul tare care a năvălit 
în Galiţia de ost. 
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[PRIMUL MINISTRU COMUN IN SOFIA 

«Universul" din Bucureşti anunţă că primu! 
Istm României d. Brătianu va călători în zi 

e cele mai apropiate la Sofia. 

Ilaniiestări de stradă şi tricolorul românesc. 

I iii se scrie: Abia acum, la patru săptămâni 
declararea de răsboiu contra Sârbiei, ştim 

]fiocupat Sabatul. Prima învingere mai însem-
iaoştirei noastre! Aceasta veste de bucurie 

\ksteptat pretutindeni însufleţire şi bucurie 
wtăţenii noştri maghiari ca întotdeauna, toi 
îşi acum, bucuriei şi sentimentelor lor de 

fmsm le-au dat expresie în manifestări sgo 
urne de stradă. Ţin să relev manifestările 
îSeini (corn. Sătrnar), din motivul, că în ace-
\m văzut lucruri neobicinuite aproape de 
mut — în timp de pace. In acest orăşel în 
Mate românesc după numărul locuitorilor. 

I. c. seara în cinstea învingătorilor delà 
Ungurii din localitate au ţinut serbări de 

ia, exprimându-şi pe aceasta cale senti 
iele lor de patriotism. Aproape în fiecare fe 
M ardeau luminile de ceară, prăvăliile în 
imai mare parte jidoveşti erau cu mult mal 
mate ca altedăţi, iar în vitrinele lor tricolo 
I nostru se înfrăţea cu cel unguresc... Mani 

nfi'i mergând din stradă în stradă aduceau 
mie oastei noastre şi vitejilor ei — se au-

I glasuri din piepturile mulţimei „Éljen Ro-
ma", „Éljenek a románok", „Trăiască Romă 
ţ, „Trăiască Românii" —, iar unde nu se za 
umană, acolo spărgeau geamurile... gândln-
•ne la pomelnicul păsurilor noastre şi la şl 
wie, cari se aduceau tricolorului nostru în 

mwpiatul trecut —, ne par surprinzătoare ma 
Mările acestea. — Coresp. 

ŞTIRI DELA C A R T I E R U L P R E S E I . 

Delà cartierul presei de pe câmpul de râs-
loi se anunţă: Ciocnirea cu armata rusească e 
ie mare importantă. Ruşii se concentrează de 
săptămâni. Trupele sunt mai odihnite. 
In apropiere de Lernberg decurge Supta. O-

ienzivei Ruşilor i-ain îl putut mai înainte da ză
gaz, dar aşa poziţiile sunt pentru noi mai favo-
jile. La cartierul general e mare încrederea 
biruinţa noastră. 
Contele Adolf Tratitmansdorf, ofiţer ia dra-

ineri şi lulhi Preinreich comandantul regimen-
u! din Caşovia au căzui pe câmpul de luptă. 
Ruşii înaintează in direcţia Brody şl Bruk. 
jta se dă cu multă vehementă. Trupa de mij

loc înaintează cu aripa ei stângă, care a trecut 
ofensivă. In aripa dreaptă decurge încă lupta. 

In trei fronturi se dă lupta fără încetare. Ari
pa stângă delà nord a pătruns până la Zamose. 

Refugiaţii povestesc co Ruşii au incediat 
larnopohil şi localitatea delà graniţa Husiatri. 
La Tremborna decurge lupta. S'a constatat 
înaintarea Ruşilor. 

Germanii au ocupat Petrikau pe linia Var
şoviei. 

Amănunte despre luptele din Bucovina. 

Cernăuţi. — In prezent Bucovina trăieşte 
nomente de o mare agitaţie. Populaţia oraşului 
Cernăuţi (capitala Bucovinei) oraş situat la o 
iepărtare de 15 chilom. delà graniţa rusească) 
delà începutul răsboiului şi-a pierdut cumpătul 
ii-a luat avutul şi a părăsit oraşul. De vre-o trei 
săptămâni vre-o zece mii de inşi au părăsit ora
şul. Această teamă s'a dovedit însă' neînte
meiată, deoarece comandamentul nostru militar 
cunoscând importanta pe care Ruşii o dau ace 
stei localităţi din vreme a luat măsuri cari să 
reziste şi să respingă cu succes orice atac ru
sesc în acest punct. 

Intr'adevăr Ruşii au făcut mari sforţări pen
ii o invadare a Bucovinei în acest punct res

pective pe la Novo-Sielitza, dar după o luptă 
crâncenă trupeie noastre nu numai a respins a-
lacul Ruşilor, ci i-a împins pe aceştia până la 
Kamenek-Podolsk, 50 kim. pe teritor rusesc. 

Lui „Pes ter Lloyd" i se comunică din Cer
năuţi: Deja pe la sfârşitul săptămânei trecute 
aici se răspândise svonul, că forţele ruseşti con 
centrate în Basarabia , aşezate la Ungheni îm 
potriva Românilor, au fost retrase şi au plecat 
spre Bucovina. Sâmbătă, într 'adevăr avangar 
da acestor trupe — 20 mii de oameni — a sosit 
la Novo-Sielitza. Sâmbătă dimineaţa s'au pu
tut deja auzi bubuitul tunurilor; din punctele 
mai înalte din Cernăuţi se putea vedea cu o-
chiul liber lupta... 

După o luptă crâncenă de 13 ceasuri trupele 
ruseşti mai numeroase decât ale noastre au fost 
respinse şi alungate departe pe teritor rusesc. 

Trupele noastre, mai ales glotaşii, s'au lup 
tat cu mult eroism. Ruşii au pierdut 800 soldaţi 
prisonieri, 4 mitraliere, numeroase echipamen
te, 100 mii de cartuşe şi instrumente muzicale 
Soldaţii armatei de sub comanda gen. Pavlov 
au ucis atâţia Ruşi încât ai noştri abia puteau 
să înainteze din cauza cadavrelor ruseşti. Ruşii 
au avut peste trei mii de răniţi şi morţi. Reg. ru
sesc 47 a fost aproape întreg nimicit. 

Formarea noului cabinet francez. 

Agenţia „Havas" anunţă: Ministrul prezi
dent d. Viviani a înaintat demisia întregului ca
binet. Prezidentul republicei a primit demisia şi 
l'a încredinţat din nou pe d. Viviani cu forma
rea noului cabinet. 

D. Viviani, pe la 11 ore seara a înaintat 
prezidentului republicei următoarea listă: 

Ministru prezident: Viviani, fără portofoliu; 
ministru de justiţie: Briand; ministru de exter
ne: Delcassé; ministru de interne: Malvy; mi
nistru de răsboiu: Millerand, ministru de ma
rină: Augagneur; ministru de finanţe: Ribot, 
ministru de culte: Sarraut; ministru de lucrări 
publice: Sembat, ministru de comerţ : Thom
son; ministru al afacerilor coloniale: Doumer-
gue; ministru de agricultură: David; fără por
tofoliu: Jules Gutade, 

Administraţie austriacă în Rusia. 

Viena. — După cum au înaintat trupele noa
stre pe teritor rus-polon aşa au introdus şi ad-
.niuistraţie austriacă. Anume atât la postă cât 
şi la tren sunt aplicaţi tot funcţionari austriacl. 

400 Ruşi înecafi. 

Lemberg. — „Dziennik Polakie" anunţă că 
400 Ruşi fiind strâmtoraţi de trupele noastre au 
ajuns într'un lac unde şi-au aflat moartea. 

Svedia contra Rusiei. 

Viena. — După cum anunţă „Neue Freie 
Presse" succesele armatei noastre sunt primite 
n Svedia cu manifestaţii de bucurie. 

Rusia nepregătită de răsboi. 
Viena. — Un ofiţer bulgar sosit din Rusia 

^pune c ă : pe Rusia răsboiul actual a aflat-o cu 
totul nepregătită. Ostaşii nu au nici tunuri şi 
nici puşti sistem nou. Rusia în răsboiul actual 
riscă foarte mult. 

Eliberarea — Ucraniei. 

Viena. — Un corespondent din Lemberg ne 
comunică, că şi în Ucrania s 'a constituit un co
mitet naţional, fiind reprezentate toate parti
dele; care lucră pentru eliberarea Ucraniei. Co
mitetul a adresat următorul manifest cătră lo
cuitori: 

A sosit ziua, în care să sfărmăm cătuşile ru
seşti şi să eliberăm Ucrania. Locuitorii salută cu 
bucurie şi primesc cu mare însufleţire pe eli
beratorii austrieci. 

O bravură a călăreţilor germani. 

Berlin. — Ziarele germane din Berlin ena-
rează următoarea faptă bravă a călăreţilor ger
mani: Călăreţii germani au trecut prin oraşul 
Charleroy. Locuitorii crezând că sunt englezi 

:-a lăsat liberă calea salutându-i cu „Bon jour". 
Numai la capătul oraşului i-a cunoscut pe uni
formă că sunt germani,dar atunci a fost prea 
târziu. 

Pag. 

Lupta delà Krasnic. 

Viena. — Corespondenţii de răsboiu relevă 
valoarea tacticei în lupta delà Krasnic, care con
stă în iscusinţa de-a fi condus trupele austro-
ungare în o ofensivă care făcea imposibilă o con
centrare a forţelor duşmane. Trăsătura carac
teristică a tacticei noastre este: a tacarea duş
manului prin numeroase puncte, pe când Ruşii 
nu se abat delà un plan hotărît de mai înainte. 
Corespondenţii de răsboiu unanim afirmă că ţi
nuta trupelor este mai presus de ori ce laudă 
şi rezultatele obţinute sunt cu atât mai mari, cu 
cât terenul, pe care operau înainte de lupta 
delà Krasnic care a durat 3 zile, era anevoios 
de străbătut. 

Amănunte. Trupele austro-ungare au trecut 
la 22 August râul San, un afluent al Vistulei. 
S 'au împărţit apoi în 4 linii de marş în direcţia 
Krasnic: peste Racovca, Zaclicov, lanov şi alta 
spre Bilgorai . Marşul a fost extraordinar de 
greu, trebuind să se străbată ţinuturi muntoase 
întretăiate de cursuri de ape. Generalisimul ar
matei ruseşti n'a contat cât de puţin la forţele 
aceste ale armatei noastre, şi ofensiva noastră 
prin aceste locuri a fost o mare surnrindere. 

La ieşirea spre Krasnic şi la Trampol au 
fost aşezate câte un corp de armată rusească 
pentru respingerea trupelor noastre dinspre 
munţi şi Bi lgoraj . La început armata noastră 
a avut să se lupte numai cu 2 corpuri de armată 
rusească. L a 23 August ambele aceste corpuri 
au fost înfrânte şi silite să se retragă. 

Intr'ajutorul armatei ruseşti au venit alte 
2 corpuri, cu cari s'a încins marea luptă care 
a durat 3 zile şi s'a sfârşit cu desăvârşita noa
stră victorie, Ruşii fiind necesitaţi să se retragă 
70 de chilometri, spre Lublin, urmăriţi de ca
valeria noastră. 

Zeppelin. 

Ziarul „Frankfurter Zeitung" e informat că 
un dirigeabil Zeppelin s'a ivit alaltăieri de-asu-
pra oraşului Antwerjppn aruncând bombe pe 
pulberării. Panica în oraş era generală. 

Luptă pe mare. 

„Zeit" scr ie : Din Berlin primim ştirea că 
ziarul „Evening Pos t" din New-York raportea
ză despre lupta pe mare ce a avut loc în apro
piere de insulele Bahama. Ziarul american scrie 
că un crucişător german a intrat în luptă în a-
propiere de insulele Bahma cu 4 crucişătoare 
engleze resp. franceze. In cursul luptei un cru
cişător duşman s'a cufundat (A. T . U.) 

NFORMAŢIUNI. 
Arad, 18/31 August. 

REDACŢIONALE. Numărul nostru de Du
minecă, ce trebuia să apară Sâmbătă seara, nu 
s'a trimis nimăruia. Cenzura ne-a scos articolul 
de pe întâia pagină, întitulat „A magyar baka"... 
întreg, asemenea şi o poezie de Ion Băilă, tipă
rită la capul informaţiilor, sub titlul: „Ce zic 
eroii delà Königgraetz?" Din pricina aceasta, 
neputând în pripă astupa paginile goale, din 
parte competentă ni s'a cerut, să oprim distri
buirea ziarului. 

Dăm astăzi acelaş număr de ziar, neschim
bat, decât punem în locul articolului prim şti
rile de Duminecă şi Luni, de pe câmpul de răs
boi, iar în locul poeziei suprimate, punem a-
ceste rânduri. 

Cerem iertare cetitorilor noştri iubiţi, cari, 
înafară de câteva cazuri de neînţelegere păti
maşă, ne acordă după putinţă ajutorul lor ma
terial şi moral. 

Declarăm şi cu acest prilei, că nu din vina 
noastră şi nu din lipsă de devotament fată de 
cauza românească, mai puţin încă din lipsă de 
recunoaştere a intereselor româneşti, apare zia
rul nostru aşa cum apare. Fără teamă $i cu 
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toată francheta am exercita datorlntele noastre 
de critică şi de control, aci acasă, paralel cu 
uriaşele încordări şi jertfe ale părinţilor şi fiilor 
noştri, desfăşurate, pentru susţinerea monar
hiei, pe câmpurile de luptă delà Pola până la 
Noua-Sulită, şi delà Cubin până la Crasnic, — 

Confiscat! 
Astîe! nu ne rămâne decât să înregistrăm ce

le mal diferite ştiri, cu rezerva, de-a reveni asu
pra lor, când vremurile se vor mai limpezi. 

Arad, 29 August 1914. 

Prinţul Carol al României şi Talat bey Ia 
Braşov . Mercuri dimineaţa pe la orele 9 s'a o-
prit în piaţa Braşovului un automobil re<*al ro
mân, din care au descins prinţul Carol si dşoa-
rele Robescu. Prinţul Carol şi însoţitorii săi au 
făcut mai multe cumpărări prin prăvăliile din 
Piaţa Braşovului, din strada Vămii şi strada 
Porţii, iar pe la orele U au plecat spre Sinaia. 

— Ministrul de interne al Turciei Talaat-bey 
însoţit de membrii misiunei turceşti, venind delà 
Sinaia cu automobilul au vizitat Mercuri dună 
amiazi Braşovul. Înalţii oaspeţi au luat ojina pe 
terasa cafenelei Transilvania, iar pe la orele 6 
p . m. au plecat spre Sinaia. 

înştiinţări pentru anul şcolar 1914—1915. 
S e aduce la cunoştinţă publică şi în special la 
cunoştinţa elevelor, cari ar dori să cerceteze 
şcoala civilă gr. or. română de fete din Arad. 
că în urma stărilor excepţionale, în cari ne a-
flăm, înscrierile pentru anul şcolar 1914—1915 
la această şcoală se vor face în 1 (14) şi 2 (15) 
Septemvrie a. c , iar prelegerile se vor începe 
în 3 (16) Septemvrie a. c. Arad. 15 (28) August 
1914. Consistorul gr. úr. român din Arad. 

— Anul şcolar, la liceul din Brad, 1914— 
1915 se începe la 1 Septemvrie n. 1914. 

Părinţii, cari doresc a-şi da copiii la acest 
institut, sunt poftiţi a se prezintă cu fii sau fii
cele lor în cancelaria direcţiunii gimnaziale la 
1,2, 3 şi 4 Septemvrie n. 1914 spre înmatriculare. 
Şcolarii , cari se înmatriculează pentru prima 
dată la gimnaziu, ori şcoala primară, împreu
nată cu acesta, vor aduce testimoniu şcolar, 
extras de botez şi certificat de revaccinare. 
Testimoniul şcolar de pe clasa precedentă îl 
vor prezenta toti şcolarii, cari au absolvat cla
sa precedentă în institutul nostru. Examenele 
de corigentă, de primire şi supletorii se vor ţi
nea la 31 August n. a. c. — Direcţiunea. 

— Spre orientarea părinţilor, cari vor să-şi 
înscrie băieţii la şcoalele medii gr. or. române 
din Braşov comunicăm, că dată precisă a în
scrierilor la timpul său se va publica cu cel 
puţin 8—10 zile înainte, în toate ziarele româ
neşti din patrie. înainte de 1 Septemvrie st. v. 
înscrieri nu se vor face la nici un caz. Exame
nele de corigentă se vor ţine parte în zilele de 
1—3 Sept. v., — oarte (în caz de amânarea în
scrierilor) în zilele înscrierilor de mai târziu. 
Examenul oral de «îaturitate se va ţine în 12 
(25) Sept. — Braşov, în 12 August v. 1914. Di
recţiunea şcoalelor medii gr. or. române din 
Braşov. 

Moartea unui apostol al aromânismului. Ni 
se scrie din Bucureşti cu datul de 24 August n.: 
Telegraful ne-a adus trista veste că a murit în 
Bitolia (Monastir) cunoscutul luptător şi naţio
nalist de frunte Costica Cosmescu. Acest fiu al 
Macedoniei se consacrase cauzei sfinte ce noi 
Aromânii urmăreau în Orient încă de când 
era copil de şcoală, cu atât mai mult cu cât se 
născuse în cunoscuta aromânească Qopsei fo
carul culturei şi naţionalismului românesc din 
Macedonia superioară. El n'a încetat un mo
ment să lucreze, pentru chestia naţională pe 
toate tărâmurile. Atât ca profesor cât şi ca pro
pagandist şi publicist el a ocupat cel dintâi loc 
în oropsita Macedonie. El a dat la lumină o 
mulţime de broşuri între cari cea mai de căpe
tenie este Steografia lui Cazacovici care este 
un cap de operă pentru Bibliografia armânea-
scă.. 

Toţi plângem azi pierderea timpurie a prea 
iubitului nostru luptător şi frate Costica Cos
mescu cu atât mai mult cu cât era tocmai la 
vârsta de maturitate, când condeiul lui ne pu
tea aduce mari foloase pe tărâmul publicităţii şi 
al istoriei memoriului va fi pururea neştearsă 

înaintea noastră iar istoria neamului nostru ii 
va rezerva pagina cuvenită. 

Costica Cosmescu este piâns azi nu numai 
de mama şi soţia lui neconsolată dar de în
treaga suflare armânească. 

Fie-i ţărâna uşoară. — N. D . 
Reuniunea femeilor române din Bistriţă pen

tru familiile celor chemaţi sub arme. In legătură 
cu celelalte reuniuni din Bistr i ţă , reuniunea fe
meilor române a făcut două colecte, una îndată 
după mobilizare şi una în ziua naşterii Maje
stăţii Sale . 

Din aceste sume s'au distribuit 1.004 cor la 
104 familii române şi se vor mai distribui 500 
cor. la familiile române mai lipsite. 

Pentru ca să cunoască mai de aproape sta
rea tuturor familiilor lipsite şi să poată întinde 
ajutor grabnic şi echitabil, comitetul reuniunei 
s'a întregit cu 20 femei din popor iar cu 1 Noem-
vrie 1914 va deschide o bucătărie poporală 
pentru ca cei lipsiţi, din filerii, cari i vor căpăta 
pentru susţinere să poată avea un vipt ieftin. 
S e vor face nouă colecte de bani şi de victuale 
în acest scop. 

Comitetul s'a pus în legătură cu magistratul 
oraşului pentru promovarea acestui scop. Dr. 
Leon Scridon secretarul Reuniunei femeilor ro
mâne din Bistr i ţă . 

Avis. Cursurile la şcoala de menaj a reuniu
nei femeilor române din Sibiiu pentru anul şcol. 
1914/15, în vederea stării excepţionale în care 
se află de prezent întreagă ţara, se vor începe 
numai din 15 Septemvrie n. a. c. Condiţiile de 
primire rămân în vigoare cele din anul trecut 
şcloar. Anunţările sunt a se face la secretariatul 
reuniunii. (Nagyszeben, Berggasse 7). Dr. V. 
Bologa, secr . 

Dr. Iullu Vlcaş, fost prim azistent de clinică 
universitară, medic specialist pentru boale de 
ochi, gât, nas şi urechi, după mai mulţi ani de 
praxă câştigată pe la clinicele universitare din 
ţară şi străinătate, stabilindu-se în Arad, An-
drássy tér 7, şi-a început ordinaţiunile. 
(Vi 2286—3) 

Ultima oră. 
NUOI TRENURI DE PERSOANE P E LINIjA BUDAPE

STA—BRAŞOV—PREDEAL. 

Direcţia căilor ferate regale ungare cu începere de 
ziua de 27 August n. 1914 a pus în circulaţie un nou 
tren de persoane pe linia Budapesta—Arad—Teiuş— 
Braşov şi viceversa. Ambele trenuri vor avea cupeuri 
de clasa I, Il-a şi a IlI-a, iar preţul biletelor va fi cel 
obişnuit. Intre Braşov şi Arad trenurile pot fi folosite 
fără a fi necesitate de bilet de legitimaţie liberate de 
autorităţile în drept. 

Primul tren personal pleacă din Budapesta dimi
neaţa la 6.30 ore şi soseşte Ia Braşov dimineaţa la 6.18 
ore; iar celălalt t ren'pleacă din Braşov noaptea la 
11.06 ore şi soseşte la Budapesta noaptea la orele 11. 

Direcţia căilor ferate ungare a anexat la aceste două 
trenuri şi legături ferate corespunzătoare cu punctul de 
frontieră Predeal şi retour. Astfel delà Braşov un tren 
pleacă dimineaţa la orele 6.34 şi soseşte la Predeal la 
orele 7.40; iar celălalt tren pleacă din Predeal la orele 
9.40 şi soseşte la Braşov noaptea la orele 10.41. 

LUPTA DELA CRASNIC. 

Generalul Victor Dankl, comandantul aripei vestice 
a armatelor austriace a dat trupelor sale următorul 
ordin de zi: 

„In lupta delà Krasnlk, Polichna şi Goraj armata 
a trecut biruitoare prin botezul de sânge. 

„Multămită ţinutei curajoase a trupelor, toate cor
purile au silit duşmanul, să se retragă şi s'o ia Ia fugă. 

„După ştirile de până acum au căzut în manile noa
stre 3 drapele, 28 de tunuri şl o mulţime de mitraliere, 
şi am făcut prisonieri peste 6000 de oameni. 

Multămesc din inimă tuturor ostaşilor armatei pen
tru serviciul adus preaînaltului şl iubitului nostru Su
veran şi patriei noastre. 

„Dar şl durere ne umple inima. Mulţi tovarăşi de ai 
noştri şi-au găsit moartea pe câmpul de onoare. Ne 
gândim la ei în această oră strălucită. 

„Lupte grele şi trudă multă ne aşteaptă încă. Ar
mata noastră vitează, sunt sigur, că le va şti învinge. 

Gen. de eav. DANKL. 

LUPTA DIN VOGEZI. 
Cu o punctualitate desăvârşită aşa cum o con
templase cu ani înainte statul major german, a 
decurs lupta pe câmpul de răsboiu din apus: a-

tacă în nord prin Belgia, iar în sud dani im 
Uber ofenzivei Francezilor, ca apoi să km 
frânţi. Lupta din Vogezi e una dintre cele m 
mari lupte ale lumii. Luptele din 1870 par m 
hărţuieli neimportante. Armata principàm 
Francezilor era compusă din 400.000 oaim 
Scopul acestei armate era ca să înainteze m 
Strassburg încunjurând Metzul şi sprîjinitém 
pe atacurile făcute in Alsacia de nord şi sirii 
torile Vogezilor. Lupta a ţinut 3 zile. S'a "um 
put pe un front de 50 klm. şi s'a terminat ym 
front de 100 klm. Rezultatul a fost că amk 
franceză pentru ca să se apere s'a retras sm 
linia fortificată Toul—Epinal. Trecerea pem 
canalul Mame i-a făcut mari dificultăţi, im 
şiindu-o armata franceză ziua noaptea. Solim 
francezi ca să poată fugi mai repede şi-am 
runcat armele. Linia de luptă s'a înţepenit acm 
între Strassburg—Dieuze—Delme. Câmpiim 
cesta de luptă îl cunoştea fiecare ofiţer germ 
ca şi când ar fi fost la el acasă. | 

LUPTA CRÂNCENA DELA ORTELSBURG. 1 
Boriin. — Lupta delà Ortelsburg este una din oii 

mai crâncene lupte ce s'a dat până acum intre forpl 
germane şi ruseşti. Germanii au luat 30 mii Ruşi pil 
sonieri, între cari numeroşi ofiţeri superiori. I 

IN AJUNUL CIOCNIREI DECISIVE CU 1 
RUSIA. ! 

Corespondenţii ziarelor din Viena anunţaţi 
se apropie lupta decisivă cu Rusia cu tot ml 
bune şanse de isbândă pentru noi. îndeosebi iul 
pa stângă a armatei noastre operează efectivii 
ameninţă să strâmtorească din toate părţile aii 
pa dreaptă a armatei ruseşti. Rezultatul iuptd 
celei mari depinde delà ocuparea oraşulii 
Cholm, în jurul căruia decurg hărţuielile. 

Localitatea Cholm este aşezată la 30 de chin 
spre răsărit de Lublin, lângă râul Bug. Daci 
reuşeşte cucerirea, este totodată atunci si soar< 
ta luptei. Deja până acum Ruşii au suferit per< 
deri mari. Numărul morţilor şl răniţilor seit 
dică la 10.000. 

LUPTE NAVALE. I 
Berlin. — Oficial. — Ieri dimineaţă pe ol 

ceaţă deasă, numeroase cuirasate mici englezei 
şi 2 flotile torpiloare engleze, în total vre-oăl 
torpiloare distrugătoare s'au ivit spre north« 
delà Helgoiand. S'a început o luptă crânceni 
între fîota engleză şi vasele noastre. 1 

Micile cuirasate germane au plecat în mari 
viteză spre vest, dar din cauza cetei dese a l 
întâlnit numeroase cuirasate puternice engleza 
Vasele germane „Ariadné", V. m. 187, „Kotoj 
şi „Mainz" după o luptă eroică s'au cufundat. 01 
parte dintre soldaţi au fost scăpaţi cu viaţă. 1 

Vaseîe engleze au suferit grave avarii. 1 
! ' * 1 

Rotterdam. — Flota engleză unită cu cel 
japoneză au început bombardarea provinciei 
germane Cingtau în Asla-ostică. 1 

ITALIA. I 
Ultimele informaţii telefonice spun de o lei 

şire a Italiei din stare de neutralitate şi de J 
începere de acţiune a ei lângă tripla alianţă. 1 

Din Milano se anunţă :m Ziarele de aici caii 
până acum n'au împărtăşit monarhia de prea 
multe simpatii, ba ce e mai mult, deseori ati 
scris împotriva noastră, comunică acum că ll 
talia face presiuni în Londra. Italia adecă i l 
fost în clar că Anglia vrea să proclame EgipJ 
tul de colonie engleză. Deoarece aceasta atinge 1 
grav interesele Italiei nu-şl mai poate mentinél 
Italia starea de neutralitate. I 

POŞTA REDACŢIEI. 
Traian Popi. Dă, la preparandie. 

POŞTA ADMINISTRAŢIEI. j 
V. Onigas, Monorfalva. Abonamentul Dv.e| 

achitat până la 1 Ianuarie 1915. ] 
P. Vedrila, Pola. Unde să meargă ziarul laj 

Teregova ori la P o l a ? j 
T. Major, Pola. Am primit 7 cor. în abona-i 

ment până la 1 Noemvrie 1914. I 
Gheorglie Boiin, Baranios . Am primit 5 cor, 

în abonament. încă 6 cor. aveţi de plătit pe 
3014. 

1. Crăciun. Spring. Abon. Dv. e achitat până 
la 15 Septemvrie 1914. j 

Redactor responsabil: Constantin Savit 1 
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i atenţiunea 
egustori/or ! 

Acoperirea trebuinţelor de 
ciocoladă şi zaharicale pen
tru preţuri de fabrică. :: :: 
In depozit: Kugler, Hel
ler, Túrth şi Manner. :: :: 

ÍBOR MIKLÓS Arad, 
ţs Andrássy, colţul Salacz utcza 
pl 1059. Telefon 1059. 

(Oa 2270) 

Oramofoane, Plăci. 
Chiar şi pentru 
plătiri în rate. 

Ceutenáeé Jhrtpef, leii 1 cer. Ia tis. inele-lttere 88 
lilerl Lnntr nost recepţii ie pläct. Marc magazin de 
erticui pentru speri «i lempt electrice pentru »uxunur! 
Pentru clasornlcele *1 gramofoanele noul se dă garantit 
de 10 ani, iar ventru reparaţie o garantie de ! ani. 
Atelier ie retirer* pentra ceasornice, bijuterii, gramo-
foane. Scbirab de aur (I argint sdrobit. T ó t i 
ló z i e l , Cronometru st orologler artistic, Setteét» 
(Szegei) Dugonics-tér Nr. 11. tumereese seriseri ii 
recun»$ttntë. Pretcurent ilustrei trutis. Permaneat aea-

m ie alăci româicstL 

SANATORUL Şl HIDRO
TERÁPIA ISTVÁN-UT1 

T E L E F O N s 8 1 - O î . 
Din nou zidit, cel mai modern aranjat 
institut particular de cură pentru sufe
rinzii de boale chirurgice, interne şi de 
nervi. Cură hidroterepică şi pentru bol
navi externi. Cură magnetică Arsonvali-
sare. Totfelul de tratamente electroterape-
tice. Băi de accid carbonic. Băi solare. 

Gimnastică suedeză. Röntgen. 
Prim-medic-director : 

Dr. VIKTOR DAPSY de DAPSY, operator. 
Prospect 

Budapest, YIL, iftSÄTJ ( E 2 2 2 5 ) 

y viu Pâsco 
C INGINER DIPLOMAT = R 

Irastie-Szászváros 
UDA BERLININI NNMĂRNL F. 

Éeprlnde ori-cc lucrări technlce şl anume: miswiri de ptadurt, ea aiáeri, 
iceliri, corecţii de hotar, brazde, dt fi desemnări de map« if teMţe. 
Kgătefte planuri si preliminare privitoare la-orice-fct de clădiri fi arte 
triri; edifică vile, case de locuit, clădiri economice, plafoane fi poduri de 
tatraut, fosele, trenuri normale, trenuri economic« fi ladwaMeJt, canale, 
•nete, iilipc, etc. - Interesaţii sunt rugaţi a se adresa cu ucrtdere 

eue cu placare le va sta la dispoziţie 1 (Pe ÎMI—if) 

Pictură pe sticlă 
şi atelier mozaic 

PENTRU BISERICI «I ALTO FELURI DE clădiri. 
Adjustare cu sticlă decorativă IN stil ANTIC «I 
MODERN IN CADRU DE ARAMA' »1 PLUMB, CE 

PRETURI CONVENABILE EXECUŢI 

R U H R és S P I T Z 
Budapest, VIII., Liliom-u. 28 sz. 

PROIECTE «I PROSPECTE GRATIS. 

CRU 1929-«)). 
I ATENŢIUNEA CAlŢUNARILOR ! 

mai frumoase şi 
bune feţe pentru 
te şi pentru eis me 
whizite pentru 
Ile mai bine şi mai 

se pot procura 

1765 delà: 

Dacă doreşti eă ai 
ghete bune şi comoa-
de dar şi elegante, 
pe lângă preţuri foarte 
moderato, atunci să 
te adresezi eu încre

dere firmei: 

PIDNER JAKAB. 
str. Széchenji. :: Telefon: 87. :: Preţcurent gratis. 

fabrică de feţe pentru 
ghete — călţunar pen
tru domni şi p. fernd 

U M M M M I M M M U M M M M . 

m a e s t r u F A U I ? 

IiUgfOŞ, Str. Buziaşnlui Nr. 3 0 . (Casa proprie) 

Ofer on. public bogatul meu magazin de totfelul de 

birje, drocare şi totfelul dB trăsuri ţărăneşti. 

• e » 

ÎS 

CATALOO 
ilustrat se trimite 
gratis şi franco. 

(Re 1 9 8 5 ) 

Preţuri ieftine. 

Lucrările de faur, 
reparările tră
surilor şi alte 

lucrări în această 
branşe se exe

cută In mod 
artistic 

tffitrsiftitîtîîMffff? 

Ui 

NTREPRINDERE TEHNICA 
Şl DE LUMINĂŢIE 

Arad, «tata János, palatul Miaorifllor. 
Telefon 35. Telafon 35 

Instafaţiun! alacîrlca m prafuri foarta convenabila 
Oferim on. public candelabre elegante 
cu preţuri moderate. Ţinem la dispo-
aiţie preţcurentul original al celor mai 
de seamă fabrici de candelabre. Exe
cutăm totfelul de transformări de cande
labre, cea-ce aducem Ia cunoştinţă mai 
ales acelor ce-şi schimbă locuinţa Tele
foane de casă, instaiaţiuni de sonerii 
electrice pentru camere, aranjamente 
şi reparări; lampe electrice pentru 
busunar, ciucuri şi prisme de sticlă, 
totfelul de articli şi instrument© de 
luminăţie. q q deosebită stimă 

ÎNTREPRINDERE tehnică 
I Şl DE luminăţie 
HOFFMANN is TM, in ARAD, 
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f a b r i c ă de p l ă c i p e n t r u a c o p e r i t , — c i m e n t de 
l e m n , — a s f a l t şi p l ă c i de i z o l a r e F O Z S O N T. 

Birou în Budapesta: VIL, Erzsébet-körut nr. 13. 
Keprezintant : S Á N D O R A R N O L D . 

Inf. 1696 POZSONY. Decorat cu 25 dipl. SZOMBATHELY. 
Telefon „József" 41-01. 

Placă ancorată brev. e cel mai bun material de izolare al se
colului. — Execuţie de pardosire cu asfalt, acoperire şi izolare. 

„Ruganit", placă de piele pentru acoperit fără miros. 
Execută totfelul de lucrări de asfaltare, acoperire, izolare etc. 
cu specialitate. (E 2029) 

I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 

IM 

CEL MAI MODERN INSTITUT TIPOGRAF 
ROMÂNESC DIN UNGARIA ŞI TRAN SILVA! 

C O N C O E D I Ü 
SOCIETATE A H A H STR. ZUf 

PE ACŢIUNI NRUL 1|& 

Fiind aprovizionat cu cele mal moderne maşini din stritaüi 
patrie, cai maşini de cules, macini de tipar, mtşial 
M i a t t i maşini de vărsat olişeie, precum şi cu ecki 
moderne Utere, primeşte spre executare totfelul de opuri, i 
Tiste, fol, placate, registre, tipărituri pentru Mi 
şi societăţi, precum şi tipărituri advocaţiali, k 
téri de logodnă, cununie şi pentru petreceri. Amaj 
funebrale se execută cu cea mai mare urgenţă. Se execuS 
Mul de lucrări de aceasta branşă delà cele mai simple pM 
cale mal fine — Executare promptă. — Preturi raodn 

NM 
u S P R I J I N I Ţ I MESERIAŞII ROMANI! 

1 JUSTIN ARDELEAN 
legător de cărţi 

Arad, Weitxer-Jdnos-u. 13. 

Atelier mai bine aranjat în Arad 
pentru compactarea Evangheliilor şi 
a altor cărţi bisericeşti, cărţi de legi, 
matricule, albumuri, măpi, protocoale 
şi totfelul de lucrări aparţinătoare de 
branşa aceasta. (A 1692) 

i i R B w n n n K i i i i i i i n H M 

P r e m i a t c a m e d a l i a c e a m a r e l a e x p o z i ţ i a m i l e n a r ă d i n B u d a p e s t a In II 

: Turnătoria de clopote. - Fabrica de scaune de fier pentru clopote 

FIUL LUI ANTONIU NOVOTNY, îimişoara-
Fabric. 

Se recomandă spre pregătirea clopotelor nouă, preenm la turnarea de non 
a clopotelor stricate, spre facerea de clopote întregi, armonioase pe ga
rantie de mai mulţi ani, prevăzute cu adjustărl de fier bătut, construite 
spre a le întoarce in uşnrinti In ori-ce parte, îndată ce clopotele sunt 
bătute de o lăture fiind astfel scutita de crepare. — Sunt recomandate cu 
deosebire C L O P O T E L E O À U R I T E , de dansul Inven
tate şl premiate ta mai multe rânduri, cari sunt prevăzute in partea su
perioară — ca viollna — cu jiuri ca figura 5 şi au un ton mai intensiv, 
mai adânc, mal limpede, mal plăcut şl cu vibrare mal voluminoară decit 
cele de sistem vechlu, astfel ca un clopot patentat de 387 klg. este egal 
! H ton cu un clopot de 461 kilograme patentat după sistemul vechlu. — 
Se ma> recotasndă spre facetta scaunelor de fler bătut, de sine stătătoare, 
--• spre preadjustarea clopotelor vechi cu adjustare de fier bătut — ca şl 
spre turnarea d« toace de metal. — Preţuri-curente Ilustrate trimit gratuit. 

mm 

I N S T I T U T D E A S I G U R A R E ARDELEAN 

RANSSYLVANIA 
S I B I I O , S T R A D A 
C I S N Ă D I E I 1 - 5 . 
u t: :: (EDIFICIILE PROPRII.) 

Asigurări î tmnntriuQ fnoului P e n t r u e d i f i c i i , r e c o l t e , m ă r f u r i , maşini, 
I lllipUlIlia l U b U I U l s m o b i l e , e t c . pe lângă premii recunoscute de 

cele mai favorabile condiţii. 
AC! mirări aoimra victiî (pentru învăţători şi preoţi români gr.-or. şii gr -cat 
ndiyUiOlI fldUpiil l iuţll delà aşezămintele confesionale cu avantagu deose
bite), pe cazul morţii şi cu termin fix, cu plăti re simplă sau duplă a ca
pitalului, asigurări de penzle şi de participare la câştig asigurări de 
zestre (copii), pentru serviciul militar, asigurări pe spese de îmormântare 

Asigurai! de accidente corporale, 7 ^ ' ~ w ^ p î ^ 
Asigurări contra grindinai (da piatra]. Asigurări da paguba la apadudt 
Sumele plătite pentru pagube de foc până la finea anului 1913 K. 5.635 328'12 
Capitale asigurate pe viaţă achitate » 5.755,858*27 

/ f o c 144.436 366'-
Starea asigurărilor cu sfârşitul anului 1913 | viaţă . . 12.O67,'702'-
Fonduri de întemeiare şi de rezervă » 2.696,458'-
Prospecte în combinaţiile cele mai variate se trimit şi M 
dau gratuit orice informaţii în birourile direcţiunei, strada 
Cisnădiei nr. 5. la agentura principală în Arad, Braşov, Cluj 

precum şi la toate agenturile locale. 

Persoane versate In acuisijii, cari au legaturi bune, se primesc In serviciul institutului cu condiţii favorabile, 
(Ta 239-52) 

Tiparul tipografiei „Concordia" societate pe ac(ii în Arad. — Editor responsabil: Prof. VASILE STOICA. 


